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 SEQ CHAPTER \h \r 1

 is the accusative direct object from the masculine plural noun AGGELOS, which means “messengers” but is transliterated as “angels.”  With this we have an unusual little word TE.  This is an enclitic particle found in Matthew three times, in Luke nine times, in John three times, in the writings of Paul more than twenty times [mostly in Romans], about twenty times in Hebrews, in James twice, and once each in Jude and Revelation.  It is not found at all in Mark, Galatians, Colossians, 1 and 2 Thessalonians, 1 and 2 Timothy, Titus, 1, 2 and 3 John, or 1 and 2 Peter.  By far it is found most frequently [about 150 times] in Acts. The manuscripts often confuse TE and DE.   When used alone, it means “and.”  It is used to connect clauses, thereby indicates a close relationship between them.

is the appositional accusative masculine plural articular aorist active participle from the verb TĒREW and the negative MĒ, meaning “to not keep (in the sense of to obey), observe, fulfill, pay attention to; hold, reserve, preserve someone or something for a definite purpose or a suitable time.”  It is also used this way in 1 Pet 1:4; 2 Pet 2:4, 9, 17, 3:7.


The article is used as a relative pronoun and is translated “who.” It refers back to the angels just mentioned.


The aorist tense is a constative aorist, which states a fact without reference to its time.


The active voice indicates that a certain group of the fallen angels produced the action of not keeping, holding, preserving their position and status in heaven.


The participle is circumstantial.  The idea here is “to keep in the sense of staying on one’s own side in a contest.”  For example, each team must stay on its own side of the line of scrimmage prior to the snap of the football.  These angels went “off sides” in the angelic conflict.

 is the accusative direct object from the feminine singular article and noun ARCHĒ, meaning, “the sphere of one’s authority or rule; domain or sphere of influence.”  With this we have the possessive genitive masculine plural from the reflexive pronoun HEAUTOU, meaning “their own.”  The best translation of the participle and object is “those who did not stay in their own sphere of authority.”
“and the angels who did not stay in their own sphere of authority”
is the strong adversative conjunction ALLA, meaning “but” plus the accusative masculine plural aorist active participle from the verb APOLEIPW, which means “to leave, abandon, or desert.”

The aorist tense is a constative aorist, which gathers the actions of a certain group of the fallen angels into a single whole and states that action as a fact.


The active voice indicates that certain angels produced this action.


The participle is circumstantial and is translated “but abandoned.”
 is the accusative direct object from the neuter singular article and noun OIKĒTĒRION which means “dwelling place, home.”  With this we have the adjective IDIOS, meaning “one’s own.”  IDIOS is used for the genitive of AUTOS or the possessive pronoun, or for the possessive genitive HEAUTOU in both Hellenistic Greek and in Attic Greek.  The phrase is translated “but abandoned their own dwelling place.”
 is the preposition EIS plus the accusative of goal, aim, or purpose from the feminine singular noun KRISIS, meaning “for the purpose of judgment.”  The absence of the article indicates the importance and significance of this judgment.

is the descriptive genitive from the feminine singular adjective MEGAS, meaning “great” and the noun HĒMERA, meaning “day.”  The “judgment of the great day” is a reference to the Last Judgment of the fallen angels just prior to the Great White Throne Judgment mentioned in Rev 20:10-12, “Then the devil who had deceived them was cast into the lake of fire and burning sulfur, where both the beast [revived Roman Emperor] and the false prophet are located; and they shall be tormented day and night forever and ever.”  20:11 “Then I saw a great white throne and He Who was sitting on it, from Whose presence the earth and heaven have vanished [thermal nuclear destruction], consequently, no inhabited space was found for them.”  20:12 “Then I saw the dead, the great and the insignificant, standing before the throne, and books were opened.  And another book was opened, which is [the book] of life; then the dead were judged from the things which had been written in the books according to their works.”  Cf. Mt 25:41, “Then He will also say to those on His left, ‘Depart from Me, accursed ones, into the eternal fire which has been prepared for the devil and his angels.’” Cf. Rev 12:7-9, “Now there was a battle in heaven, Michael and his [army of elect] angels fought against the dragon.  Furthermore, the dragon and his [fallen] angels fought back,” 12:8 “nevertheless, he [Satan] did not win [the battle], in fact a place was no longer found for them in heaven.” 12:9  “Then the great dragon, the ancient serpent who is called the devil and Satan, who keeps on deceiving the entire world was thrown [out of heaven]; he was hurled to the earth, furthermore his angels were thrown out with him.”
 is the locative of place from the neuter plural noun DESMOS, meaning “bonds, chains, imprisonment, or prison.”
 is the locative of place from the neuter plural adjective AIDIOS, meaning “eternal.”  This word is also used by Paul in Rom 1:20.  The phrase is translated “in eternal chains.”
 is the preposition HUPO plus the accusative of place from the masculine singular noun ZOPHOS, meaning “under darkness.”  This word is also used in 2 Pet 2:17 and Jude 13 and refers to the supernatural darkness in Hades which acts as a chain to keep these disobedient fallen angels from escaping from their prison, called the Abyss.

 is the third person singular perfect active indicative from the verb TĒREW, which means “to keep watch over, to guard; to keep, hold, preserve.”

The perfect tense is a consummative perfect or the perfect of completed action.  The emphasis is on the past, completed action.  It is translated by the English auxiliary verb “has.”

The active voice indicates that our Lord Jesus Christ, the subject of this sentence from the end of the last verse, produced the action of imprisoning these disobedient fallen angels at the time of the flood.


The indicative mood is declarative for a dogmatic statement of fact.

Jude 6 corrected translation

“and the angels who did not stay in their own sphere of authority, but abandoned their own dwelling place, He [the Lord Jesus Christ] has guarded in eternal chains under darkness for the judgment of the great day,”
Explanation:
1.  This is a reference to the fallen angels of Genesis 6 who failed to obey the rules of the angelic conflict and had sexual relations with the women of the human race, until a half-angel half-human super race existed on the earth. The exception was Noah and his family.

2.  This is also referred to in:


a.  2 Pet 2:4-5, “For if God [Jesus Christ] did not spare the angels when they sinned, but imprisoned [them] in Tartarus with chains of darkness, He will deliver over those being preserved for judgment; and He did not spare the ancient world, but as the eighth one He protected Noah, the herald of righteousness, when He brought the flood on the world of the ungodly [unbelievers].”

b.  1 Pet 3:19-20, “by means of Whom [God the Holy Spirit], after having traveled, He [Jesus Christ] made a proclamation to the spirits in prison, who once were disobedient, when the patience of God continued to wait patiently in the days of Noah, while the ark was being constructed, into which a few; that is eight souls, were brought safely through the water.”

c.  Gen 6:1-13, see below.

3.  Who were the angels that did not stay in their sphere of authority?


a.  There are two categories of fallen angels under the command of Satan.



(1)  The non-operational angels.




(a)  The angels of Gen 6, who were involved in the angelic attack to infiltrate the human race, who are incarcerated in Tartarus.




(b)  The first demon assault army incarcerated in the Abyss.  They are not permitted to come out of the Abyss until the Tribulation, Rev 12.



(2)  The functional angels.  These are the demons who are operational today.


b.  There are five great demon attacks in history.  The first of these was the genetic attack of Gen 6:1-13; 2 Pet 2:4-5; 1 Pet 3:19-20, Jude 6.  This was an attempt by Satan to destroy true humanity on the earth by the sexual intercourse of angels with women, producing a race of half-human half-angelic beings.  This race was destroyed in the flood.  The true human race was reduced to only eight people, Noah and his family.


c.  The angels who participated in this attack violated God’s rules for the angelic conflict, and so were confined to a compartment in Hades called Tartarus as punishment, while awaiting the outcome of Satan’s appeal trial.


d.  In Gen 6, the demons with bodies were visible to human beings.  Furthermore, they were very beautiful and attractive, having male bodies.


e.  The demons with bodies were involved in an antediluvian attack on the human race, which resulted in their incarceration in Tartarus.  The motivation for their attack was to destroy the possibility of the incarnation of Christ.  The word antediluvian refers to the period of time before the Flood.  The antediluvian civilization began with the creation of mankind and terminated with the Flood.


f.  The operational demons of the postdiluvian civilization are disembodied spirits.  They do not seek sex with females, as did their predecessors, but they seek the invasion of the human body.


g.  Only unbelievers can be demon possessed.  The demon invasion of the soul through satanic and false doctrine has two categories of victims:  unbelievers who can also be demon possessed, and believers in Jesus Christ who cannot be demon possessed because each member of the Trinity indwells the body of every Church Age believer.

4.  The “sons of God” of Genesis 6.


a.  Gen 6:1, “Now it came to pass that when homo sapiens began to become numerous on the surface of the earth, that daughters were born to them.”

b.  Gen 6:2, “Now the sons of God [demon pantheon on Mount Olympus] saw the women of mankind, that they were beautiful, so they seized [raped] for themselves women from all they had selected [whomever they chose].”


(1)  The “sons of God” is clearly a reference to angelic creatures, for the Hebrew phrase BENI HA ELOHIM is used in the Bible for angelic creatures only.



(2)  The Hebrew phrase BENI HA ELOHIM is used six other times in the Old Testament.  All six times it refers to angelic creatures only.  Note that in verse 1, HA ADAM is the phrase used to refer to mankind. 


(3)  So the “sons of God” refer to the demon pantheon on Mount Olympus and the Titans.  The duplication of the Greek pantheon was made by the Phoenicians, Canaanites, Romans and others.



(4)  The “sons of God” refer to demons only, as also found in Job 1:6, 2:1, 38:7, Dan 3:25, Ps 29:1, 89:5-8.

c.  Gen 6:3, “Then Jehovah [God the Father] said, ‘My Spirit [Holy Spirit] will not always plead the cause of God in man’s soul forever, for in his going astray, he is flesh [mortal].  Therefore, his days will be one hundred and twenty years.’”

d.  Gen 6:4, “The Nephilim [fallen ones, half-human half-demon creatures] were on the earth in those days, and also afterward when the sons of God [demons] had sex with females of the human race, and had children by them, these children were the heroes who, from ancient history, were famous men.”


(1)  Notice that in this passage, three categories of creatures are mentioned:  HA ADAM is true humanity, BENI HA ELOHIM are angels with bodies, and HA NEPHILIM are the progeny of the first two combined, i.e., half-human, half-angelic creatures.



(2)  Num 13:33, “There we also saw giants [Nephilim], the sons of Anak [part of the Nephilim], and we became like grasshoppers in our own sight, and so we were in their sight.”  They were giants, not the Nephilim of Gen 6.



(3)  So, note the distinction between fallen angels. 




(a)  In the antediluvian civilization, the demons who invaded the earth had angelic bodies and sexual capabilities.  With their bodies, these demons were able to have sex with human females, resulting in the satanic attempt to destroy true humanity on the earth.  It almost succeeded except for the grace of God in the cataclysmic universal flood.




(b)  In the postdiluvian civilization, all demons are disembodied spirits, and therefore limited to demon possession of the unbeliever’s human body, and demon influence, which is the infiltration of satanic or false doctrine into the human soul as per 1 Tim 4:1-2.



(4)  Jude 6 tells what happened to the first category of demons, who infiltrated the human race.  Tartarus is described as “chains of thick darkness” in all Greek literature.


e.  Gen 6:5 is the divine evaluation of the Nephilim period.  “Then the Lord observed that the evil of homo sapiens was great on the earth, and that every motive of the thoughts of his heart [right lobe] was only evil continually.”

f.  Gen 6:6, “Therefore, the Lord Himself repented that He made man on the earth, and He was grieved in His right lobe.”


(1)  The niphil reflexive of NACHAM means to have a change of mind.  It is the exact equivalent of the Greek METANOEW, and has the same meaning.  It is impossible for God to sin, and therefore He does not “repent from sin.”  



(2)  This is an anthropopathism, which ascribes to God human feelings, passions, and thoughts which God does not actually possess; e.g., hatred, anger, scorn, benevolence, compassion, longsuffering, and repentance.  But, in order to explain a divine policy, such a feeling or thought is ascribed to God.  Therefore, to describe a change of divine policy, “repent” is used.  Many times in history God has had to judge segments of the human race.



(3)  A second anthropopathism is that God was “grieved.”


(4)  God’s “right lobe” is an anthropomorphism, which ascribes to God a part of human anatomy which God does not possess, in order to express a divine function.



(5)  God would give 120 years to this half-human race, under the principle that grace precedes judgment.  At that time, there would be a total destruction of the human race apart from eight persons.


g.  The divine decision regarding the antediluvian civilization follows in Gen 6:7.  “Then the Lord decreed, ‘I will blot out mankind whom I have created from the surface of the earth, from man to animals to reptiles to birds of the sky, for I have changed My mind that I made them.’”


(1)  To protect the few believers, God had to destroy the antediluvian civilization.  This divine decision was totally compatible with God’s grace policy, which is extended to us today.  The only way that God could keep His divine promise that there would be a Savior, and that “whosoever believes in Him will never perish but have eternal life,” was by destroying the corrupted part of the human race so that only true humanity would be preserved beyond the great catastrophe of a universal flood.



(2)  Noah and his family were the last human beings who had not been corrupted by the angelic infiltration that produced the Nephilim.  There must be a line of true humanity, which extends from Noah to the true humanity of Jesus Christ.  This explains the necessity to destroy the antediluvian population, which by now was a super race of half-angelic, half-human beings.


h. Gen 6:8, “Then Noah found grace in the eyes of the Lord.”

i.  Gen 6:9, “The following is the family history of Noah, a justified person [a believer], who was uncontaminated in his genealogy [still true humanity].  Furthermore, Noah walked with God [a mature believer].”  


j.  Gen 6:10, “And Noah had three sons, namely Shem, Ham, and Japheth.”

k. Gen 6:11, “Now the earth was corrupt in the sight of God; furthermore, the earth was saturated with violence.”

l.  Gen 6:12, “Consequently, God looked at the earth and behold, it was corrupt; for all flesh had corrupted their way on the earth.”

m. Gen 6:13, “Then God said to Noah, ‘The end of all flesh has come before Me [idiom:  I’m thinking about the destruction of the antediluvian race], for the earth has become saturated with violence.  Behold, I am about to destroy them with planet earth.’”


(1)  When a population gets to this point of saturated evil and violence, God intervenes with judgment.  There will never again be a universal judgment of the earth, like the Flood.  The earth will only be destroyed once more in its entirety, and that will occur at the end of the Millennium.  At that time, God will cause a nuclear explosion that will destroy the earth and universe entirely.



(2)  Under the principle that Jesus Christ controls history, there must be, from time to time, great judgments, so that certain segments of the population which are self-destructive can be wiped out.
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